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Uvod

Obsahem této prace je analyticky rozbor romanového dila Milenci a vrazi.
Toto dilo je v literarni tvorbé Vladimira Parala povazovano za jednoznaéné
nejvyznamngj$i. Tohoto oznaceni je mu déno predev§im diky jeho ctenaiské
uspésnosti, inovacnimu osobitému stylu autora i neobvyklosti tematické latky
v kontextu doby svého vydani. Navzdory témto aspektim je na toto dilo
povétSinou nazirano spise pouze z kritického hlediska. Mizeme u nas nalézt celou
fadu kritickych stati, recenzi, interpretaci a dalSich hodnoticich utvart, avsak
néjaka hlubsi analyticka prace, podrobnéjsi studie, ¢ist€¢ monograficky zamétrena
publikace tu schazi. Vyjimkou je snad pouze jedna kvalifikaéni prace® z PedF UK
v Praze, kterd vSak neni pfili§ zdafild a nemlzeme ji tudiz povaZovat za
dostate¢né kompetentni svému ucelu.

Jako cil si proto tato prace klade napravit piedeslanou situaci, vyplnit tak
toto chybéjici misto a doplnit dalsi literarni prace zabyvajici se Paralovym dilem
pro ucelenéjsi studium.

V prvni ¢asti, kterd je vzhledem ke svému analytickému zaméfeni stézejni,
se zamétfuje na jednotlivé oddily zkoumaného dila, které¢ povazuje za zasadni a
ur€ujici pro jeho kone¢ny vyznam. Jsou to kompozice (vnitini a vnéjsi), zplsoby
vypraveéni, ¢as, prostor, postavy, intertextovost, jazykova stranka a styl.

Ve druhé casti, kterd dopliiuje C€ast prvni, bude umoznéno na dilo
nahlédnout v audiovizualni podobé. A to ryze prakticky, formou promitani
filmové adaptace na univerzitni ptidé pro vetejnost z fad studentli. Tato Cast je
tedy razu praktického €i organizacniho a jejim cilem je atraktivni formou pfiblizit

osobnost Vladimira Parala a jeho zasadniho dila ostatnim studenttim.

Y MAZACOVA, Klara. Pdralitv romdn Milenci a vrazi. Praha: Pedagogicka fakulta Univerzity
Karlovy, 2012. 50 s. Bakalaiska prace.



1 Teoreticka ¢ast (umélecky svét)

Roménova analyza se zabyvad prostfedky literarni teorie obsazené
v samotném dile. Na rozdil od interpretace pracuje pievazné pouze s textovymi
jednotkami i celkem jako takovymi a pta se po jejich tematickém vyznamu,
popisu, zptusobech jejich uspotadani a pfi¢inach umisténi. Jedna se tedy vzdy o
¢innost zaméfenou na konkrétni dana fakta, jejiz vysledky budou viceméné
objektivné totozné s ostatnimi.

Interpretace se oproti tomu dotazuje po vyznamu, smyslu, které dilo
predstavuje. Vyzaduje tedy védomi hlubsich souvislosti, na interpreta klade narok
SirSitho pojeti v ramci spolecenskych, historickych, kulturnich a dal$ich kontextt.
Do tohoto procesu se mimo tyto obecné rysy dale promitd fada subjektivnich
faktori. Z toho vyplyva, ze ve vysledku co jeden kazdy recipient to kazda jina
interpretace, nebot’ vzdy zalezi jednak na historickém ukotveni, Casoprostorovych
podminkach z kterych je na dilo pohlizeno a jednak na véku, pohlavi, osobnich
empirii, socialnim statusu daného interpreta a jeho dalSich subjektivnich
Cinitelich.

Sumarizaci miZeme tedy fici, Ze zatimco analyza se zabyva tim, jak je text
utvafen, interpretace tim, co text znamend.? Vymezeni a rozlifeni t&chto pojmi
povazujeme pied pristoupenim k dal$i ¢asti prace za zcela zésadni.

V této praci se o analyze romanu pojednava v nasledujicich kategoriich:
kompozici vngj$i 1 vnitini, hlediska, promény, zpisoby vypravéni, cas a prostor
(Casoprostor), postavy literarniho dila, pojem intertextuality ¢i jazykovou stranku
a autorsky styl. Jednotlivym kategoriim se budeme vénovat v kazdé podkapitole

zvlast podle potadi, v kterém byly uvedeny.

1.1 Kompozice vnéjsi

Kompozici jakou takovou se vSeobecné rozumi skladani, uspotadani,
fazeni jednotlivych slozek, jejichz zdrojem je autor. V literarnim dile se to tyka

jazykovych, tematickych, ramcovych komponentl, které spolecné utvafi

2 PETERKA, Josef. Teorie literatury pro ucitele. 3. vyd. Jilovi§té: Mercury Music &
Entertainment, 2007. s. 310. ISBN 978-80-239-9284-7.
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integralni strukturu dila. Jedna se tedy jak o prvky cisté grafické, které lze
rozpoznat jiz pii vizudlnim kontaktu vzhledem K jejich zvyraznéni oproti
ostatnimu textu. Dale o prvky obsazeny pifimo v obsahu textu, jako jsou téma a
motiv, vychodiskem k jejich rozpoznani a uréeni smyslu je pak proces samotného
¢teni a Z ného vyplyvajici dosazeni vyznamii. Jazykové elementy pak nahlizime
predevsim z hlediska mluvnice a stylistiky.

Vzhledem Kk takovému Sirokému pojeti vyzaduje kompozice urcité
jednotné rozliSeni, z néhoz lze vSestranné vychéazet. Hodrova navrhuje dualni
diferenciaci - kompozice vn&jsi x kompozice vnittni.>

Pii kompozici vnéjsi stoji textové ¢asti vydéleny graficky, fadime mezi né
titul, kapitoly, pfedmluvu, doslov nebo motto. Tento typ miZzeme také oznaCovat
jako horizontalni kompozici. Patii sem rovnéz ramec tvofeny knihou jako
literarnim artefaktem®, aviak vzhledem ke specifi¢nosti kazdého vydani zvIast se
tomuto hledisku nebudeme blize vénovat.

Titul Paralova romanu Milenci a vrazi je sam o sob& symbolicky, obrazny
nebot’ neoznacuje piimé autorovo primarni rozdéleni postav v textu (Cerveni a
modii), nybrz spise jejich vnitini postoje, jednani. Ti co miluji a ti co vrazdi lasku,
coZ naznacuje klicovy rozpor postav celého dila a jejich konflikty, které se budou
v dile promitat. Takovy bipolarni titul tak anticipuje obsahovou slozku dila, kde
¢tenaf mizZe ocekavat zapletky emocni tématiky, vztahli (milenci) a jejich
tragickych vyusténi (vrazi). Téma napéti mezi protagonisty pouzité v titulu tak
presahuje az do samotného hlavniho textu dila, kde je vSak skryto v jinych
pojmenovanich — ¢erveni a modfi, oblezeni a dobyvatelé.

Vyznamovy kontrast titulu vyjadiuje i dva vyhranéné protiklady stavi
lidské existence, tedy lasku a smrt. Jeden piedstavuje vrchol $tésti, povzneseni
k naplnénému zivotu, idyly zatimco druhy piedstavuje vrchol nestésti, konce,
tragiky. Tyto jevy jsou napfii¢ historii literatury hojné vyuzivany jiz od samotného
pocatku jejiho vzniku az do soucasnosti. Lze tedy usuzovat, ze vyuziti takového
titulu je aktudlni v kterékoliv dobé a Paral tim sleduje ziskdni pozornosti

vénované romanu i v dobé budouci.

¥ HODROVA, Daniela. --na okraji chaosu--: poetika literdrniho dila 20. stoleti. Vyd. 1. Praha:
Torst, 2001. s. 175, 22 obr. piil. ISBN 80-7215-140-1. 5

* VLASIN, Stépan. Slovnik literdrni teorie. 2. roz§. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984.
s. 30.



Na titul pak nalezneme explicitni odkazy v samotném textu dila, napt. ve
vypravécim pasmu postavy Borka Trojana. ,,...Ze tady stojim jako VRAH, Silené
proto, Ze jako vrah bych si nemohl pocinat jinak, i kdyz jsem prisel jako milenec,
Jjako VRAH CI MILENEC — a Ze v tom uz nenachdzim Zadny rozdil.*® ,,Coz mezi
milenci a vrahy je opravdu tolik spolecného?... Pak lezime jako mrtvi. Kdo z nas
dvou je kat a kdo obét, kdo vrah a kdo bodany? Cim vice o tom premyslim, tim
mensi v tom nachdzim rozdil... Budeme se vrazdit dal.® Tyto narazky poukazuji
na nejednoznacnost zminénych protikladd, stirani rozdilii mezi fundamentalnim
vyznamem pojmdu, jejich prolinani a disledkem toho tak zpochybiiuji kontrastni
aspekt titulu.

Paral je znam uzivanim svych podtituli, mizeme je tak nalézt u vSech jeho
dél z prvni poloviny knizni tvorby, tyka se to tzv. bilé¢ a cerné série. ,,Vétsinou ma
podtitul charakter ,, komunikativni instrukce*, udaje o Zanru a tim uz i o zpiisobu
cteni dila, které autor poklada za natolik dilezité, aby je vyjadril podtitulem.“7
Potom nam podtitul Magazin ukdjeni pred rokem 2000 charakterizuje celkovou
»magazinovou®, seridlovou kompozici dila. Onim ,,ukdjenim“ je minén proces
nasycovani a zlhostejnéni, otupovani a zevSednéni, kterym prochazeji jednotlivé
postavy dila.® Kone&ng pak ¢islo 2000 mé dvoji odkazujici vyznam, a) odkazuje
na textovy svét dila, prostor kde se odehrava vétsina déje a to sice dim ¢&. p. 2000,
b) odkazuje na rok 2000, ktery byl ocekavan jako néco zlomového v dé&jinach
lidstva, konec jedné etapy, pocatek nové. K takovému pojeti vybizi 1 uzita
predlozka ,,pred, ktera tim implicitn€ rozd¢luje historii na ,,pred” a ,,po* roce
2000.

Motto ma ve své podstaté jiz intertextovy charakter, nebot’ je to cizi text,
kratky uryvek uzity ve vlastnim dile autora a ten jeho prostfednictvim
komunikuje, vytvaii podobenstvi, napéti s ostatnimi dily a jejich vyznamy. Funkci
ma tedy zpravidla totoznou s titulem — symbolicky charakterizovat nasledujici
textovy oddil, kK némuz sméfuji. Byva zpravidla uvedeno po nadpise urcité textové

Casti. V Milencich a vrazich jsou pouzita motta z Kafky (dilo jako celek),

®PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pred rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlad4
fronta, 1969. s. 194.

® Tamtéz, s. 263.

"HODROVA, Daniela. --na okraji chaosu--: poetika literdrniho dila 20. stoleti. Vyd. 1. Praha:
Torst, 2001. s. 254, 22 obr. piil. ISBN 80-7215-140-1.

® POHORSKY, Milos. Zlomky analyzy: (k povilecné ceské literature). Vyd. 1. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1990. s. 144. ISBN 80-202-0196-3.
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Chelderoda (fada kapitol Dobyvatelé), Geneta (fada kapitol Oblezeni) a Evangelia
svatého Jana (kapitola Kristus v domé ¢p. 2000).

Clenéni kapitol v tomto dile neni nijak ¢islovano, neni zde ani obsah, ktery
by takovou moznost v konecném disledku usnadnil a tak nezbyva nez tento ukol
pojmout individualng, tim padem s nejednotnym vysledkem.

Pocina se jakymsi tvodem, pfedmluvou, kterd vSak neni zardmovana ani
jinak graficky nadepsdna. V ni je vyliCena postava starého Tea, ktery je
metaforicky zobrazen jako btih, stvofitel domu ¢p. 2000, ktery oknem pozoruje
(sam nevidén) ulici zvenéi a vnima obyvatelstvo-lidstvo domu. Diive zasahoval
do jejich osudd, ale nyni uz se vzdal jakéhokoliv ovliviiovani vné&jSich dé&ja, je
pouze pozorovatelem.®

Nasleduje série kapitol ,,Dobyvatelé s podtitulem ,.Cerveny ilustrovany
romén na pokradovani“'?, ktera &ita celkem 15 dild, na jejichZ konci (stejn jako u
druhé série) nalezneme vzdy zavéreénou poznamku Pokracovani priste. Ta
souvisi s celkovou ,,magazinovou® kompozici, jak bylo feceno vySe, v niz je
¢tenafi slibovano neustdle dalsi a dal$i pokracovani. Za poznamku pak stoji, ze
toto slibovani je uvedeno 1 na samém konci série, je tak ziejmé, Ze dalsi variace
vypravéni pfib&hu uZ autor ponechavé na &tenaii.™

Pokracuje se druhou sérii kapitol Snazvem ,,Oblezeni a s podtitulem
»Modry ilustrovany roman na pokracovani, kterd obsahuje 14 dilt. Obé& série
jsou prokladany dalSimi kapitolami: OblezZeni, dobyvatelé a milenci, Muz a zZena,
Let’s make love not war, Kristus v domé ¢p. 2000, Generalni uk4jeni...2000. Ty
jsou vSak svym rozsahem nepomérné kratSi oproti obéma sériim, které lze tak
pokladat za dominantni pfi orientaci v celkovém dile.

Toto Clenéni vychazi z jednotné typografické odliSnosti od nadpist
ostatnich textovych blokt jako jsou napt. Kdo je kdo, Co je Cervené, atd. Ty uz
nepovazujeme za samostatné kapitolni celky, nybrZz je pojimame jako pouhé
,»vsuvky“ vlozené v hlavnich kapitolach vymezenych vyse. Blize se jim budeme

vénovat v nasledujici kapitole o vnitini kompozici.

9 KRIVANEK, Vladimir aj. Cesky dekameron: sto knih 1969 - 1992. 1. vyd. Praha: Scientia, 1994.
s. 175. Ucebnice. ISBN 80-85827-78-6.

19 Jedna se tedy o roméany v roméang, svym zpiisobem mizeme tedy hovofit o uréité metatextovosti.
' HODROVA, Daniela. --na okraji chaosu--: poetika literdarniho dila 20. stoleti. \lyd. 1. Praha:
Torst, 2001. s. 335, 22 obr. pfil. ISBN 80-7215-140-1.
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1.2 Kompozici vnitini

Oproti vn¢jsi kompozici se na druhé strané nachdzi kompozice vnitini.
Jinak také oznacCovana jako kompozice vertikalni, realizujici se tak fikajic napfic¢
textem odshora dold. ,,Vnitini ¢i hloubkova kompozice spociva ve zpiisobu
spojovani zvukii, slov, motivii, témat, vyznamovych a stylovych kontextu, postav
apod.“*? Jedna se zde tedy rovn&Z uspoiadani, ¢lenéni, aviak jakoby skryté&jsi,
které probiha napfi¢ celym textem, na rozdil od kompozice vnéjsi, kde se jedna o
organizaci v ramci graficky vydélenych textovych useku.

Pro Parala typickou kompozici je spojovani proudu textu do pasma
jednotlivych postav, kdy je naptiklad jedna a tdz udalost nahlizena nékolikrat
zpétné, vzdy z pohledu jiné postavy. Tak je situace z prvni ¢asti knihy, kdy na
schodech dochézi ke konfliktu mezi obyvateli domu ¢p. 2000, nahliZzena nejprve
Z pohledu Bogdana Tusla, poté Evzena Grafa a nakonec Romana Gréfa. Dochézi
tak ke stdle opakovanym névratim k udalostem jiz uplynulych, avSak v pasmu
jiné postavy, proménlivého hlediska. Tato pasma jsou tak od sebe svoji vlastni
linearitou zcela oddé¢lena. Nemuizeme tedy hovofit o linearni kompozice v rdmci
celého romanu, avSak v jednotlivych pasmech postav ano, zde je sled udalosti
fazen posloupné, jak je pravé ta ktera postava proziva. (Tato technika je
kuptikladu dovedena do krajnosti v romané Generdalni zazrak (1977), kde jsou
jednotlivé kapitoly pfimo nadepsany jmény postav.)

Z pohledu celku mizeme tedy v romané rozpoznat kompozici pasmovou,
kdy je pro jednotlivé textové useky sjednocujicim principem vzdy urcitd postava
¢i téma. Karel Milota rozpoznal v Paralovych Milencich a vrazich celkem osm
zanroveé stylovych pasem: 1. Dobyvatelé, 2. ObleZeni, 3. MuZ a Zena, Kristus
v domé ¢p. 2000, Let’s make love, not war a Let’s make love and war (navazuji
na ,,ilustrované romany*), 4. pasmo ,,sny* — lyrické monology (samostatné casti
uvnitt ,,ilustrovanych roméant*, které¢ jsou vydé€leny jak kurzivou, tak absenci
interpunkce), 5. pasmo ,,ukdjeni““(analogické s pfedchozim pasmem, avsak zde se
jedna o dialog vice postav v jeho ramci), 6. novinové ¢lanky ze svéta, 7. Kdo je

kdo (zivotopisy hlavnich postav), 8. inventat (popis toho co je Cervené, co je

2 HODROVA, Daniela. --na okraji chaosu--: poetika literdrniho dila 20. stoleti. \lyd. 1. Praha:
Torst, 2001. s. 175, 22 obr. ptil. ISBN 80-7215-140-1.
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modré). ** Pasma se stiidaji bud’ metodou vzajemného nésledovani, nebo
vkladanim jednoho do druhého. Vyznacena jsou graficky, odsazenim ¢i typem
pisma.

Kazdé pasmo ma v romané zcela odlisnou funkci: 1.¥a25 pasmo v sob¢
zahrnuji syzet i fabuli, jejich misto je tedy v knize dominantni. 3.*® pasmo ma
podobnou funkci, svym rozsahem je vSak spiSe dopliujici.

4. pasmo promita procesy duSevnich stavi, predstav. ,,...Zit jako divoch
nékde hluboko v pralese V kruhové vesnici chatrcéi z bananového listi  Spat na
udusané hliné  Zivit se lovem a byt vécné pii chuti  Po tanci kolem ohné mit
vSecky Zeny kmene A pritom Zadnou z nich...“*" 5. pasmo probihd rovnéz na
dusSevni roving, avSak vyhradné¢ formou dialogii a reflektuje stav sexudlniho
spojeni postav. ,,...Chci davat / Ja zas brat, dyt je to jednoduchy jak facka Tak
davej, davej uz Jeste A jeste A jeste o moc vic / Chci byt dobra a konat dobré
veci / Vsak mi to taky déla bajecné dobre Tak konej mi furt dal tohle dobrodini
A ted’ jesté kousek niz  Pokor se, kdyz ti to tak medi A ja té s chuti zneuctim /
Chci byt cistd / Na to mas vedle koupelnu...«*®

6. pasmo ironicky nebo groteskné glosuje ptedchozi Cast textu. Je jako
pomyslnd tecka za n¢jakou scénou a podtrhuje absurdnost celého svéta. 19
LOBECNE SE UZNAVA a nejnovéjsi védecké vyzkumy to potvrdily, Ze vykficet se
jen tak, zcela bezdiivodne, je nejlepsim zpiisobem, jak se odreagovat a ulehcit
nervovému napeti. V Newcastlu v Anglii pouzili tuto metodu hromadné. Na
namesti se shromazdilo 200 osob jen proto, aby si sami tento zpiisob ,,odlehceni
vyzkousSeli. Po vykiiceni se zase, tentokrat uz klidnejsi, rozesli do svych domovii.

Akce se ma opet 0pakovat.“20

7. pasmo ironicky S hyperbolizujici intenci 1ici
zivotopisy jednotlivych postav. ,,ALEX SERAFIN (36) V onéch davnych dobach
jesteé pred svetovou valkou byli bratri Serafinové ozdobou chlapeckého choru

regenschoriho pdtera Gotta od Nejsvetejsi Trojice. Kdyz tercian Alex poznal

¥ MILOTA, Karel. Vzorec feci a fec vzorce. 1970 (rukopis).

YPARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pred rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlada
fronta, 1969. s. 7.

¥ Tamtéz, s. 67.

% Tamtéz, s. 311, 412, 330, 417.

Y Tamtéz, s. 260-261.

8 Tamtéz, s. 107.

9 JUNGMANN, Milan. Prithledy do ceské prozy. 1. vyd. Praha: Evropsky literarni klub, 1990. s.
14. ISBN 80-85212-06-4.

2 pARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pied rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlada
fronta, 1969. s. 55.
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tajemstvi svého téla, vrhl se do nové rozkose zmiraje sladkou hriizou. Reditel
klasického gymnasia si vsiml pri svych hodindch rectiny chlapce cichajiciho si
k nehtiim...«*

8. pasmo je svoji formou vykladem slovnikového hesla. ,,CO JE
CERVENE muz, maso, krev, dobyvatelé, mladi, hlad, dzungle, vnitrozemi, ghetto,
erekce, zndsilnéni, sadismus, Feka, poust, motor, vychod a jih, zvédavost...“*
,,CO JE MODRE Zena, duch, slovo, oblezeni, vék, sytost, park, pobrezi, pristav,
postkoitalni zklidnéni, onanie, masochismus, jezero, velehora, stabilizator, zapad
a sever, moudrost...“*®

Pro vétsi uplnost tyto pasma doplnime jest€¢ o pasmo 9. Generdlni
ukéjeni.. .2000%, kde je jeho samostatna funkce zjevné patrna. Formalné je pojato
jako pasmo 4. a 5. (kurziva, absence interpunkce) obsahové pojima celé d&jiny
lidstva (podtitul Celodéjinna 360° Sirokda rvavé barevna cirkorama Panavision).
Je tak jakousi ironickou reflexi nad vyvojem lidstva, spole¢enskou nerovnosti,
konzumem a lidskou omezenosti.

Za urcité ,,minipasmo* lze pokladat jediné autorovo osloveni ¢tenafe. ,,Jak

si laskavy ctenar jiste jiz povsiml, jsou slibené ilustrace reprodukovany touto

grafickou technikou: Aaa bbbbbb cc dddddddd E ff gggg hhhhh i jjj KKKKK

11 «25

1.3  Zpusoby vypravéni

Charakteristika vypravéni je v Paralové roméané znacné riiznoroda, je zde
Siroké spektrum narativnich postupii proménujicich se v zavislosti na fad¢ faktort.
Znichz vynikaji pfedevSim postupy stiidajicich se pasem vypravéni, Clenéni
obsahu, fabule i zdnrové utvary. O takovém stiidani vypravécich situaci mizeme

podle Stanzelovy terminologie hovofit jako o dynamizaci vypravéci situace.

2L PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pred rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlad4
fronta, 1969. s. 32.

%2 Tamtéz, s. 102.

% Tamtéz, s. 139.

* Tamtéz, s. 422.

2 Tamtéz, s. 78.
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w<Dynamizaci je treba rozumét tendenci k nazirani vypravéci situace v jejich
proméndch béhem procesu vypravéni v konkrétnim romdnu nebo povidce.“®

Casové je vypravéni v ramci jednotlivych pasem chronologické, postupuje
od minulosti k soucasnosti, nejsou zde zadné retrospektivni pasaze ¢i anticipaéni
postupy, ktery by ptedjimaly udalosti teprve nestavajici. Retrospektivita je
z urcitého pohledu realizovana v samostatném pasmu zivotopist — KDO JE KDO.
Zde jsou vsSak tyto uUseky vydé€leny od hlavniho vypravéciho proudu jednak
graficky a jednak koherentné v souvislosti s hlavnim tokem vypravéni.

Tempo vypravéni je viceméné plynulé, stabilni, nedochdzi k vyrazngjsi
retardaci (zpomaleni) popisnosti ¢i Givahou, za naruSeni plynulosti miZzeme ale
povazovat Casté doplitujici idaje v zavorkach, které jsou pro Paraliv styl typické.
»--Jitka don vhazovala konzervy jatrové pastiky (kus K¢ 3,00), kdyz pak dole ve
spizi objevili sardinky (K¢ 7,60), vysypali pastiky na zem a naladovali si pytlik
sardinkami...“*" K akceleraci vypravéni dochazi pouze v pasmu MuZ a Zena, kde
je v zhusténém proudu vyli¢eno 20 let manzelstvi na plose pouhych 20 stran.

SVypraveé je mluvéi nebo , hlas® narativniho diskursu. Je tim, kdo
ustanovuje komunikativni kontakt s adresatem vypraveni, je tim, kdo vypravi
pribéh. 8 Hovofime tak o vypraveéci jako o zprostfedkovateli obsahu dila,
ptibchu, déje. Vyjma piimé feci postav tak veSkery text promlouvd hlasem
vypravéce. V tomto bodé¢ je tieba od pojeti vypraveéce odlisit pojeti autora.

Autor jako takovy existujici  vrealném = svét¢, tedy autor
fakticky/osobni/empiricky, produkuje text (literarni dilo). V textu samotném se
pak realizuje autor modelovy/textovy/autorsky subjekt, ktery existuje vyhradné
skrze vypravéci svét.?

Vypraveée se nejcastéji déli na vypraveéce 1. a 3. osoby, ich-formy a er-
formy. ,,Mam svyho krasnyho cistyho kluka s télem jak chrt a s jemnyma bilyma
rukama knéze, usiname spolu a drzime se za ruce, sedime spolu na terase..., kde

prseji nahoru veécny prameny vody, kterd uzdravuje — Madda uchvacené vydechla

% STANZEL, Franz K. Teorie vypravéni. Vyd. 1. Praha: Odeon, 1988. s. 83. Ars. Literarndvédna
fada.

2" PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pied rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlad4
fronta, 1969. s. 420.

8 KUBICEK, Tomas. Vypravéc: kategorie narativni analyzy. Vyd. 1. Brno: Host, 2007. s. 17.
Studium; 20. ISBN 978-80-7294-215-2.

» PETERKA, Josef. Teorie literatury pro ucitele. 3. vyd. Jilovi§té: Mercury Music &
Entertainment, 2007. s. 79-80. ISBN 978-80-239-9284-7.

15



a vybéhla ze Sadové kolonady k jezirku...“*® V prvni &asti jsme svédky zachyceni
vnitiniho monologu Maddy v 1. osobé¢, zaroven jde také o personalniho vypravéce
nebot’ Madda je pfitomna v textu, je soucasti pfibéhu.31 Oproti tomu v druhé ¢asti
vypravéni piechazi do 3. osoby, nahle se tak hledisko vypravéce piesouva do
vngjsi perspektivy.

Vypravéni v 1. osobé je tak spiSe vhodné k li¢eni se silnym citovym
zaujetim, vlastni GcCasti vypravéCe na dé&ji. Neznamena to vsak, Ze vypravec 3.
osoby je vzdy neutrdlni a zachovava objektivni hledisko. ,,Rozvalena na
svetelkujicich polstarich tiskla si Madda bradu ke klicnim kostem, aby mohla
patrit na své hladké prsy lesknouct se potem, na napjatou plet nervozniho bricha
a s tichym vrnénim se ukazovacky zvolna zkonejsila do slastného bezvédomi. <
Rada subjektivnich vyrazii (rozvalena, nervozniho, zkonejsila, slastného) svédéi o
osobni zaujatosti vypravéce, ktery ackoliv neni v textu nijak pfitomen, vypravi
vn¢ ptibéhu, zaujima uréité vztahy k vypravénym postavam ¢i situacim. U tohoto
typu vypraveéce se také miize jednat o tzv. vSevédouciho autora>, kterému jsou
znamy myslenky postav, zna jejich minulost i pohnutky vedouci k jejich jednéni.
Casto dané postavy tak zna vice neZ ony samy sebe, jeho moZnosti jsou takika
neomezené.

Stiidani té€chto dvou postupli - prolindni vnitinich duSevnich pochoda
jednotlivych postav a zéaroven replik subjektivizovaného vypravéce stojiciho
mimo piibéh - a to ve velmi rychlém sledu 1 v rdmci jednoho odstavce, je pro
Péralliv styl charakteristické. V celém romané je jednozna¢n€ dominantni.

Jsou zde v8ak i1 vypravéci pasma zcela unikatni napf. vypravéni formou
¢istého vnitiniho monologu jedné postavy, v kterém postava oslovuje sama sebe —
Evzena Grafa. Svym zptsobem jde tak i o dialog se svym druhym ja. ,,...Aspon
mad zaviené oci a pravidelné dycha. Spi? Uz neodpovida. / Konecné ticho.

Blahodarné. Spinkej, Evzenko. Dik za povoleni, sire. Tezky den za nami. Jsou

% PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pied rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlad4
fronta, 1969. s. 145.

' PETERKA, Josef. Teorie literatury pro ucitele. 3. vyd. Jilovidté: Mercury Music &
Entertainment, 2007. s. 213. ISBN 978-80-239-9284-7.

2 PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pred rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlada
fronta, 1969. s. 93.

¥ HRABAK, Josef. Poetika. 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977. s. 254.
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stdle 16251, Ale ubyvd jich...“** Celkem na sedmi stranach kapitoly (57-63) je tento
postup vyjma prvni véty dodrzen do maximalni daslednosti.

V kapitole Muz a Zena dochazi k pravidelnému rytmickému stfidani
vypravécu v prostoru jednotlivych po sobé jdoucich odstaveid. A to
prostfednictvim postav Borka a Jany. Co odstavec to zména vypravéce: ,,... Mezi
techniky se utvorilo protigrafovské kiidlo — panu doktoru Grafovi se ted narodi
rada potizi — a ziskal jsem v ném pevnou pozici. / Jana nastoupila od 1. ledna na
nové misto do cenového oddeéleni po Jolané Tuslové, kterda povysila do funkce
vedouct fakturace. Lehce jsem se rozloucila s flinkanim V laboratori, védkyné ze
mé stejné nebude...“*® Toto stiidani vypravaa souvisi s tempem vypravéni, kdy
se V rychlém sledu li¢i dvacet let manzelstvi a tak je takovy postup dynamizujici
oproti jednolitému vypravéni jedné osoby, je tedy zadouci pro samotné urychleni
déje. Jednotlivé repliky se tak odrazi od jednoho k druhému jak micek pii stolnim
tenise, ¢tenat sleduje paralelné dvé vypravéci pasma opakované se kiizici a ma
tak moZnost srovnani dvojiho hlu nazirani na jedno téma, tj. manzelstvi béhem
dvaceti let.

Zavéreéna kapitola Generdlni ukdjeni...2000 pak vykazuje rysy skazového
Vyprélvéni36 »A hrabénky sazeny holym zadkem na rozzhavenou pec Checheche /
My uz mame tedka vsecko vyhrany Az na véky vékitv amen [...] Dokud to takhle
jde, je to prima Lec ono to jde stale hur [...] Je prece civilizace, a je prece
pokrok, a je prece technika, a je prece / A je prece bomba, checheche...«® Postoj
vypravéce je vyrazné neoficialni, lidovy az naivni (je to prima), dominuje u n¢j
zamérn¢ neprofesionalni styl (opakovani je prece, je prece...), syrové podani
(hrabénky sazeny holym zadkem) a plebejsky humor (checheche). K navozeni
zaznamu mluveného projevu vypravéni slouzi 1 jiZ zminénd absence interpunkce
(nezadrzitelny proud feci) ¢i nespisovnost, hovorové vyrazy. Funkci takového
projevu je navodit iluzi pfimého kontaktu mezi autorem a Ctenafem, snaha settit
hranici mezi fikénim a redlnym svétem a prenést tak obsah sdéleni do ¢tenarova

aktualniho svéta. Dalsim cilem je pochopitelné signal k zvySeni pozornosti

% PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pred rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlad4
fronta, 1969. s. 62.

% Tamtéz, s. 317.

% CERVENKA, Miroslav et al. Na cesté ke smyslu: poetika literdrniho dila 20. stoleti. Vyd. 1.
Praha: Torst, 2005. s. 699. ISBN 80-7215-244-0.

" PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pied rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlada
fronta, 1969. s. 424-425.
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Ctenare. Autor klade na tuto pasaz diraz a vzhledem k tomu, ze je tato kapitola jak
klicovou k samotnému vykladu dila, tak i svym tématem (d&jiny lidstva) sméfuje
k zavaznosti, je u Parala takovy zpisob uziti skazu eminentné¢ intencionalni.
Kdyby zachoval oficialni, suchoparny, vécny, neutralni popis uc¢ebnic déjepisu,
celkovy smysl, vyznéni textu by tak neefektivné vySumélo do ztracena.

Vypravéni Romana Grafa zase vykazuje rysy charakteristické pro
zachyceni proudu védomi, kdy komentuje situace, do kterych se dostava, zcela
bezprosttedné, s vyhranénym citovym zaujetim, sebeironii, bez znamky jakékoliv
systemati¢nosti projevu ¢i uspornosti vyrazu. Takovy projev pak postrada hlubsi
reflexi a funkéné smétuje spis k samotnému zachyceni neptetrzitého, spontanniho
stavu védomi postavy. ,.Jad se taky ve vané zdasadné nikdy nekoupu, protoze bych
nesnesl pocit sedét po krk ve viastni spiné, protoze tenhle pocit mam vsude mimo
vanu prakticky nepretrzité. Rekl bych, Ze jsem asi dost tézkej neurotik a
psychopat. Ja si ve vané sednu, vezmu do ruky sprchu...“38

Vypravéni Romana Gréafa ndpadné piipomind modifikaci vypravéni
Holdena Caulfielda z romanu J. D. Salingera Kdo chytd v zite (1955). Jednak
svym protagonistou, mladym adolescentem, ktery se zaujima vici okolnimu svétu
negativni postoj, nerespektuje autority, neproziva zadné plnohodnotné vztahy a
prochazi slozitym obdobim dospivani. Dale pak samotnym uzitim lexikalnich
vyrazii 1 celkovou syntaktickou konstrukci. Srovnejme jednotlivé uryvky od
Parala: ,,To mé umrtvuje. / Armdada mé vitbec deprimuje. [...] CoZ mé devastuje.
[...] To mé uplné vygumovava. [...] To mé uplné vzalo. [...] To nas uplné
umrtvilo. /...] Ddt vam najevo, Ze jste kretén.“*® Nasleduji Gryvky Salingera: ,,To
by mé umrtvilo! [...]...ale ja z ni byl pekelné deprimovanej. [...]...az mé to
pekelné otravilo a rek jsem... [...] Vsude kolem mé byli sami kreténi... [...] ... sli
se vSema ostatnima kreténama ven na cigaretu.“40 Takova napadna analogie
s jinym dilem svéd¢i predev§im o Paralové schopnosti uzivani odkazl na jiné
dilo, ale také o modifikaci, variovani téchto postupd, jejich opakovanym uzitim

vede ke gradaci az ke stupni karikovani.

%8 PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pred rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlada
fronta, 1969. s. 85.

% Tamtéz, s. 84-89.

O SALINGER, J. D. Kdo chytd v Zité. 4. vyd. Praha: Prace, 1979. s. 82-83, 121, 127. Kamarad.
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1.4 Cas

V literarnim dile je kategorie Casu vzdy spjata S kategorii prostoru. I
Z hlediska vSedniho zivota mlizZeme tuto tendenci sledovat: vzdalenost méfime
Gasem a naopak &asovy interval pohybem v prostoru.*! A tak i pohyb postav ve
fikénim svété vypraveéni, ktery je vystaven na prostoru romanu, miizeme nahlizet
z temporalniho hlediska.

V literatuie miizeme rozliSovat né¢kolik pojeti Casu. V prvnim piipadé¢ je
cely d¢j pfibehu zachycen v €ase vypravéném neboli fabulaénim. To je cas,
béhem né&jz se odehrava ptib¢h. Dalsi kategorii je ¢as vypravovani, to je vlastné
Cas vypravéce, ktery je zméftitelny délkou textu od zacatku do konce knihy. I
presto, ze zdanlivé jsou tyto Casy paralelni, mezi obéma kategoriemi panuje fada
disproporci, a to kdyz je kraticky okamzik vyli¢en na tGseku nékolika set stran ¢i
naproti tomu nékolik let béhem jednoho odstavce. V posledni fad¢ je tfeba vzit
V potaz i pojeti ¢asu empirického autora ve vztahu k dilu v procesu produkce textu
a naopak Cas Ctenare pii recepci dila. V této kapitole se budeme dotykat konkrétné
prvniho pojeti.

Ackoli v romanovém textu neni nikde zminéna jakakoliv datace, Casové
ukotveni déje, je vSak mozno pifi bliz§im prizkumu tento faktor vysledovat.
V zivotopisu Evzena Grafa se uvadi: ,,Rok pred koncem valky se novomanzelim
narodil syn, pro néhoz Evzen vybral ruské a prece evropsky prijatelné jméno

42
Roman...*“

Pozd¢&ji v pasmu Maddy zjiStujeme Romaniv vek: ,,Nac potiebuje
pitomej Sestnactiletej fracek koberec a dvé kiresla...“* Vime-li tedy, Ze 2. svétova
valka, ktera je v dile na mysli, skonCila r. 1945, vyvodime tak z téchto dvou
uryvkll dé&j v€lenény do roku 1960. Podobnych ,skrytych dataci® je v roméané
vice, toto vychodisko zvolil zfejmé i Vladimir Dostal* v dobové recenzi, kde
dochazi ke stejnému roku a podporuje tak tuto nasi premisu 1 jeji zavér.

V jiném piipadé pokud v dile vyslovné neni uveden rok déje, zatazuje se

tak obycejné piibéh do soucasnosti, doby kdy byla kniha vyddna. To v ptipadé

* CERVENKA, Miroslav et al. Na cesté ke smyslu: poetika literdrniho dila 20. stoleti. \'yd. 1.
Praha: Torst, 2005. s. 181. ISBN 80-7215-244-0.

* PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pied rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlada
fronta, 1969. s. 67.

* Tamtéz, s. 91.

*“ DOSTAL, Vladimir, VLASIN, Stépan, ed. a TABORSKA, Jifina, ed. Zrcadla podél cesty: k
Ces. proze 1969-1974. 1. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1987. s. 73.
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shoduje-li se fikéni svét se svétem redlnym v technologickém vyvoji,
spoleCenském systému, jazykovych dovednostech apod. V opatném ptipadé
bychom takové dilo fadili mezi sci-fi, fantasy ¢i historické romany.

V Casové roving je d&j knihy viceméné chronologicky, udélosti nasleduji
v posloupnosti, jak se ptihodily bez vyraznéjSich casovych posunt. Neni zde
zadné preskakovani v dé€ji at’ uz v podob¢ retrospektivniho nebo anticipa¢niho
stanoviska. Hlavni d¢j mezi Dobyvateli a Oblezenymi v prvni ¢asti knihy nelze
nijak presné Casov€ vymezit, vtextu tyto udaje schazi. K posunu dochazi
v kapitole Muz a zena, kdy se Cas nahle zrychli a na n€kolika strankach se ve
zkratce promitne dvacet let manzelstvi Borka a Jany Trojanovych. V druhé casti
knihy se pak tedy d&j ptesouva do roku 1980. Je to tedy jakysi experiment ke sci-
fi Zanru (kterému se Paral ve své pozdéjsi tvorbé veénoval), avSak nelze mu
ptikladat vétsi vyznam, nebot’ Paral v této textové budoucnosti reflektuje pouze
osudy postav, jejich vyvoj. Zcela pomiji stranku ostatniho fikéniho svéta. Funkce
takového postupu tedy pfiméten koresponduje S tématem romanu a nezasahuje tak
nijak do celkového pojeti Zanru spolecensko-kritického romanu.

Domnivame se, ze Paral zvolil absenci explicitniho ¢asového vyjadieni
v dile z diivodu ryze tematickych. Nebot pojaté téma knihy, jeho interpretaci,
mySlenkové vyznéni, je mozno aplikovat na kterékoli obdobi v historii, je jako
takové nadCasové. A to at uz smérem k minulosti nebo budoucnosti. Tuto

domnénku pak sdm potvrzuje v zdvérecné kapitole Generalni ukdjeni...2000.

1.5 Prostor

Kategorii prostoru vnimame jako ,,...systém vztahit urcenych misty, smery
a vzdalenostmi. [...]...pro literaturu je rozhodujici [...] prostor proZivany a
., prohlizeny*, subjektivné modelovany, nesouci symbolické vyznamy. Prostor ve
své konkrétni podobé byva tésné spjat s casem, coz vystihuje pojem
éasoprostoru.“45 Jedna se tedy o misto, kde se odehravaji déje piibéhu. Byva

charakterizovéano topografickymi udaji bud’ konkrétnimi, vlastnimi jmény (ndzvy

*® PETERKA, Josef. Teorie literatury pro uditele. 3. vyd. Jiloviité: Mercury Music &
Entertainment, 2007. s. 231. ISBN 978-80-239-9284-7.
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zemi, mést, ulic apod.) nebo obecnymi pojmenovanimi (blizko, nahote, vlevo,
jeskyng, dim...).

D&jistém Milencii a vrahii je mésto Usti nad Labem, které hralo v Zivots
Vladimira Parala dulezitou roli jako pracovisté, bydlist¢ i jako zdroj inspirace
vzhledem ke své vlastni tvorbé. V roce 1956 zde zacal pracovat jako védecky
pracovnik v oboru vyvoje a vyroby sexudlnich hormont v nirodnim podniku
CHEMOPHARMA.*® Samotny pobyt ve mésté ho pak inspiroval i k vymysleni
titulu: ,,...toto mésto, kdyz jsem do neho roku 1956 prisel, mélo temna zakouti, kde
bylo skutecné pusto na vrazdu nebo lasku, z cehoz vyplyva tento titul — Milenci a
vrazi.«

Paral mél jiz predtim za sebou zkuSenost z fady zaméstnani v riznych
tovarnach na tizemi severnich Cech a to se mu stalo bohatou latkou, z které pak
Cerpal pfi psani svych knih, predevsim Vv obdobi své rané tvorby. VétSinu svych
romand situoval pravé do prostoru zavodl, vyrobniho prostiedi, primyslového
mésta a tak volba Usti nad Labem jako romanového prostoru nebyla ni¢im
ptekvapivym. Uz vzhledem k faktu, Ze jeho pfedchozi dila (Veletrh spinénych
prani (1964), Soukroma vichrice (1966), Katapult (1967)) byla umisténa rovnéz
do Usti nad Labem.
na malém mist€¢ (montércimra, luxusni byt rodiny Grafovych, muzska a divci
svobodarna) ziji vSechny romanové postavy a je zde situovana vétSina déje. Dale
pak fiktivni Gstecka chemicka Kotex, kde se postavy opét stietavaji, nebot’ jsou
zde zaméstnany. Zavod Kotex zde neni vytvofen prvotné, jako prostor se prenasi
z pfedchozich romani, kde se jako takovy objevil jiz diive.

Z hlediska prostoru je nutné také rozlisit svét fiktivni a faktudlni. I kdyz se
v romané vyskytuji realie, mista, kterd ve skute¢ném Usti nad Labem mtizeme
nalézt (VétruSe, Vsebofice, Stiekov) nelze zaménovat a ztotoznovat toto fiktivni
meésto se skuteCnym v naSem realném svété. Autor sice jisté Cerpal z topografie
mésta pii psani dila, ovlivilovalo to utvéafeni textu, ale v takovém piipadé se jedna
pouze o jakysi pfedobraz, zdroj inspirace pro konecnou podobu fikéniho prostoru.

Nemiizeme naptiklad ve faktickém svéteé dolozit zadnou existenci literarnich

® PARAL, Vladimir a BARTIKOVA, Heda. Profesiondlni muz: Viadimir Paral o sobé a jinych,
zajimavéjsich vécech. 1. vyd. Cesky TéSin: Gabi, 1995. s. 36. ISBN 80-85767-97-X.
a7 Tamtéz, s. 131.
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postav Borka Trojana, Alexe Serafina, Evzena Grafa a dalSich, ani jejich pobyt,
ptsobeni v Usti nad Labem. Stejné tak z hlediska existencialniho mistopisu zde
nenalezneme zadny dim c¢p. 2000 ani zminky o ném, rovnéZz narodni podnik

Kotex je projevem Cisté imaginace autora.

1.6 Postavy

Zadny piib&h nemiZe existovat bez postav, prostiednictvim nich se
realizuje dé&j, konstruuje fabule, byvaji nositeli smyslu dila a obvykle prezentu;ji
myslenky autora, jsou tedy zakladni kategorii literarniho dila. ,,Postavu tvori
komplex, realizujici se v textu urcitym souborem textovych jednotek.“48

Kategorizace postav se déli na n€kolik polarizacnich diferenciaci. Mize to
byt rozdéleni na postavy kladné a proti tomu postavy zaporné. Toto rozclenéni
probih4 na zakladé etickych hodnot. Kladné postavy jsou tak ptfedstaviteli dobra,
nositeli vlastnosti vSeobecné uznavanych za moralné hodnotné, jako jsou
poctivost, upfimnost, §tédrost atd. V opozici k nim stoji postavy zaporné, které
zosobnuji zlo, nenavist, neCestnost, intriky a dal§i bezcharakterni atributy, které
jsou hodnoceny jako negativni. V Paralové romanu je vétSina postav zapornych,
vyznacuji se uplnou ztratou jakéhokoliv systému hodnot. Madda Zije promiskuitni
zivot a 1 kdyZ vevnitt touzi po opravdové lasce, neni schopna ji ptijmout, kdyz je
ji vpodobé Romana Grafa nabizena. Jeji postavé byl autorovi piedobraz
biblick¢ho motivu Maii Magdalény49, prostitutky hfiSnice, kterd po JeziSovych
slovech nasleduje cestu kajicnice. Bogan a Jolana svij Zivot zase orientuji veskrze
k materialnim hodnotam, jsou plni intrik i zavisti, pocitaji kazdou korunu a jejich
jedinym cilem je zajistit si vlastni byt za kazdou cenu bez ohledu na to jakymi
prosttedky toho dosédhnou. ,,Vsichni uz bydli, jen my musime porad Skemrat a oni
se nam za zady chechtaji, staraji se uz jen o svy autdky a chaty, bodejt by ne — oni
uz vsichni bydli! Slysis, Bogane, vSichni na nas kaslou...“*® Rodina Grafovych

zastupuje zase svym zpusobem zivota nadutost, rozmafilost, povySenost,

*® HODROVA, Daniela. --na okraji chaosu--: poetika literdrniho dila 20. stoleti. \'yd. 1. Praha:
Torst, 2001. s. 519, 22 obr. piil. ISBN 80-7215-140-1.

* PARAL, Vladimir a BARTIKOVA, Heda. Profesiondini muz: Viadimir Paral o sobé a jinych,
zajimavéjsich vécech. 1. vyd. Cesky Té&in: Gabi, 1995. s. 129. ISBN 80-85767-97-X.

'PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pred rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlada
fronta, 1969. s. 49.
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zaslepenost vici zivotim lidi kolem sebe. ,,- to je von, kerej ma tii pokoje a
vSecku nasi vodu a jen porouci a jen hrabe a jen tyje z nasi driny a jen si vozi
prdel v autdku a jen si brejli do papirii a jen si chodi v bily kosili a pdse tisic
dalsich provokaci... “*1 yVrcholem zla je Alex Serafin, ktery zpodobnuje d’abla,
pokusitele, bez jakychkoliv moralnich hranic, kdyz naptiklad znasilni svoji sestru
Maddu. Jeho tyranie, projev nadiazenosti se projevuje ve vtahu k Dase Zibrtové,
kterou si zotroCuje, vyuziva ji jako sluzku a zneuziva jeji slabosti, submisivni
povahy a touhy po jakémkoliv, byt 1 uvédoméle klamavém pocitu lasky.
wo.udélal ze mé néco horstho nez jen sluzku — ale jd ho milujul“>* Nebyvaly
cynismus pak ukazuje v situaci, kdy je vrazdén jeho vlastni bratr Julda. ,,...Asi se
tam schyluje k peknymu ublizenicku, ** chechtd se mezi dvéema dousky piva, ,, tak je
to spravny, sranda musi bejt, kdyby fotra veseli.” / ,, At si teda daji do drzky,
souhlasi Borek. ,,Kdyz se perou dva modFi kreténi...“>® Borek svoji netecnosti
souhlasi s takovym pfistupem a dokazuje, ze charakteroveé neni lepsi nez Alex.
Mezi tou spoustou zdpornych postav mizeme nalézt pouze dvé kladné,
Juldu a I8u. Juldu povaZuji ostatni za idiota, prostacka, protoze Zije neziStny,
skromny Zivot naplnény kiestanskou virou. ,,Kromé nejmensich déti ho vsichni

. . , .. 54
povazovali za naprostého idiota.*

NezZene se jako ostatni za sumou konzumnich
hodnot a Zije Zivotem svétce. Je symbolicky zavrazdén nozem do zad Romanem
Grafem, ktery ho povazuje za domné¢lého nepfitele ve své lasce k Madd¢. A tak i
to nepatrné¢ dobro mezi tim vSim zlem kon¢i bezdGvodnou smrti. ISa je
zpodobnénim JeZiSe Krista, ktery se snazi v zavére€né kapitole svym kazadnim
obratit obyvatele domu ¢p. 2000 k duchovnimu zpiisobu Zivota. Avsak stejné jako
Julda je usmrcen. Jeho smrt je modernim zpodobnénim na ukiiZovéani JeZiSe
Krista, travestii na biblické téma. ,,Délali jsme si z neho pustou srandu. ISa se asi
tri hodiny svijel v agonii, az se slovy , Dokondno jest,“ zemrel pred naSima
ocima. <>

Dalsi rozliSeni postav je podle jejich dilezitosti v pfib&hu, kterého se

Gi¢astni nebo podle §ife prostoru, ktery zaplituji v textu. Ustiedni postavy jsou tak

5! Tamtéz, s. 55.

52 Tamtéz, s. 216.

5% Tamtéz, s. 228.

> Tamtéz, s. 82.

® PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pied rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlada
fronta, 1969. s. 416.
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nazyvany postavami hlavnimi, jedna se o protagonisty, ktefi nesou hlavni dé¢jovou
linii, také byvaji oznacovany za hlavni hrdiny. Ustaviéné stfidani jednotlivych
pasem postav tak samo o sob¢ sméfuje k vymezeni tzv. kolektivniho hrdiny, kdy
zadna postava nevybocuje svym vyznamem mezi ostatnimi postavami. Za
hlavniho hrdinu by mohl byt sice povazovan Borek Trojan, nebot’ s nim kniha
zacina 1 kon¢i, kvantitativné je mu v romané vénovano nejvice mista, avSak svym
vyznamem nijak zvIast nepfevysSuje ostatni postavy, stejné jako jini dochazi
k deziluzi vlastniho Zivota a ke kone¢nému zpochybnéni svych dosavadnich cilu.

Mezi hlavni postavy patii tyto: Borek Trojan, Alex Serafin, Madda
Serafinova, Julda Serafin, Roman Graf, Evzen Graf, Zita Grafova, Bogan Tusl,
Jolana Tuslova, Déasa Zibrtova, Teo, Jana Rybarova. V druhé ¢asti knihy pfibudou
tyto: Brona Berkova, Yveta Trojanova, Dominik Neumann, ISa, Jitka Traklova,
Bfeta Trakl.

V opozici k hlavnim postavam stoji postavy vedlejsi. Jejich tloha v dile je
pouze epizodni, svym vyskytem plsobi spiSe sporadicky a hlavni d¢j pouze
doplfiuji. Mizeme mezi né zafadit napiiklad tyto: parta montéra - Dizlak, Valtr,
Stépa, Olda; Franta Secky, Svestra Jandova, Evka, Monika...

Ptimo ve zkoumaném textu pak probiha dalsi specifické clenéni postav a
to ryze vlastni autorovi. Na Dobyvatele a ObleZzené, resp. Cervené a modré.
K charakteristice obou skupin slouzi kompozi¢ni pasmo inventate (viz vyse), kde
je heslovitym vyétem popsano co je Cervené a co modré. Nékteré postavy jsou do
tohoto déleni zaclenény svym charakterem (Julda, Brona), jiné zazemim,
podminkami, v kterych se narodily, zplisobem zivota (rodina Gréafovych).
Jednotlivé postavy mezi témito skupinami prechdzeji, ,,zmodraji* jako naptiklad
Borek, Bogan a Jolana nebo naopak ,,zéervenaji* jako Zita nebo Roman Grafovi.

Na otazku jak byvaji postavy v textech vystavény, nabizi Hodrova %6
nekolik moznosti: 1. promluvou vypravéce, 2. vyroky jinych postav o této
postavé, 3. monology a to vétSinou vnitini, ale je mozny 1 vnéjsi (samomluva). Ve
vétsin€ piipadi dochdzi ke kombinaci vSech téchto postuptli, ale je mozZno
vysledovat urcitou tendenci, ktera jeden postup voli jako dominantni. U Parala je
to jednozna¢né vystavba postav pomoci vnitintho monologu. Vypravé¢ nas

V podstat¢ informuje pouze o konani postav, ale bez jakychkoliv intenci prozradit

*®* HODROVA, Daniela. --na okraji chaosu--: poetika literdarniho dila 20. stoleti. \lyd. 1. Praha:
Torst, 2001. s. 519, 22 obr. ptil. ISBN 80-7215-140-1.
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¢tendfi jejich motivaci, jejich vnitini rozpolozeni. Stejné tak ostatni postavy se o
druhych zminuji jen letmo, bez zaméru néjak ostieji je definovat. Hlavni nosnou
vahu vystavby postav tak nese jejich vnitini monolog, v kterém se jejich dusevni
stavy, pocity, motivace, touhy ¢i pfani prezentuji ve velmi hojné mife. ,,Rozhodla
Jjsem se pro jednu sklenku. Byl roztomily a velice zabavny. [...] Ted uz mi bylo lito
vice jeho nez nedopitého Raphaelu, ktery miluji a toho ovoce ve voze. [...] Chvat
je velmi bolestivy. Musela jsem po ném...“>" Vzhledem k takovému postupu
muzeme fici, ze postavy nejsou piedem dané, stanovené, ale jejich osobnost se
¢tenati rozkryva postupné v priabehu ¢teni knihy.

Diky tomuto procesu miizeme sledovat i vyvoj postav, tedy formovani
jejich mentalni stranky osobnosti.”® Takové postavy pak pojimame jako vyvojové,
Vv opaéném piipad€, kdy postavy zilstavaji neménné, maji jednoznacné urceny
charakter od zacatku do konce knihy, nahlizime na takovy typ postav jako na
konstantni postavy. V Milencich a vrazich nalezneme jak postavy vyvojové, tak
postavy konstantni. Borek i Zita méni své pivodni postoje, zplsoby nazirani
Zivota a oba prechézi do jiné tfidy postav (modii a Cerveni). Madda zase Vv ramci
své linie podle predobrazu Mafi Magdalény dochdzi v zavéru knihy k pokéni a
upousti od svého zptisobu Zivota. , Uspésnd a slavnd visteckd prostitutka nejdrazsi
kategorie Madda...[...]...toho vSeho se vsak nyni senzacné a nahle zrekla pro
Lu...[...]V nedéli dopoledne pak pribéhla Madda Serafinova, Isova
zboznovatelka...[...] ...nad blabolem byvalé kurvy Maddy...“59Kdeit0 postavy
Alexe a Juldy Serafinovych nebo EvZena Grafa jsou zcela neménné po celé jejich
fungovani v ptib¢hu.

O minulosti se v8ak z jejich vnitinich monologhi nedozvime nic, toto
obdobi je situovano vyhradné v jejich zivotopisech v pasmu KDO JE KDO. Zde je
s vyraznou ironii vyli¢en jejich Zivot od détstvi az po souCasnost ve vypraveéni.
V zéhlavi téchto zivotopist se kromé jména postavy dozvidame i jeji v€k formou

uvedeni ¢isla v zavorce, napt. ,, BRONA BERKOVA (1 9)<%% Tento zpisob je pro

S PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pred rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlad4
fronta, 1969. s. 41.

% PETERKA, Josef. Teorie literatury pro ucitele. 3. vyd. Jilovisté: Mercury Music &
Entertainment, 2007. s. 222. ISBN 978-80-239-9284-7.

¥ PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pred rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlada
fronta, 1969. s. 331, 416-417.

% pARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pied rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlada
fronta, 1969. s. 348, 416-417.

25



Parala charakteristicky, poprvé jej uzil jiz v proze Katapult a od té doby si ho
ponechal trvale. ,,Tento prosty zurnalisticky zpiisob usetii autorovi nesmirnou
praci.* tikéa Paral. ,,Normalné autor spotiebuje mnoho slov, aby naznacil, Ze jeho
hrdinovi bylo jiz dvacet let, hrdinka je uz ne zcela tricetileta nebo podobne,
zatimeo timto Cislem je to jednoznacné urceno.«®*

Pokud jde o popis vnéjsku postavy, jejiho fyzického vzhledu, osaceni, tak
Paral v tomto sméru zcela rezignoval. ,,...kdosi prichazi. Spanila divka s cistou
tvari... % To je vse. Tak je naptiklad charakterizovana Jana Rybatfova pii svém
prvnim objeveni v textu. O jejim zevnéjsku vime tak akorat tedy to, Ze je mlada.
Nebo jiny priklad: ,,V byvalé muzské svobodarné vievo v druhém patie chrapal
nahy Alex na zddech a zpod houné mu jak kopyto couhala cerna pata.“* 0
Alexové fyzickém vzhledu vime tak akorat to, Ze ma Cernou patu. Coz mé vSak
Vv tomto piipadé symbolicky vyznam, nebot’ motiv Cerného kopyta je spojen
s pekelnymi bytostmi, Certy, d’ablem, kterého postava Alexe v dile pfedstavuje.
Nicméné tomuto zpusobu absence fyzického popisu miizeme pfipisovat funkci
aktivizujici &tenafovu obraznost, tviiréi imaginaci. Ctenéf si tak na prazdné misto
dosadi vzhled postavy z vlastniho svéta, vlastni zkuSenosti a tim padem dochazi
(byt nevédomé) k jakémusi splynuti, vztazeni charakteru fiktivnich postav
K postavam realnym. A z toho plyne kone¢na myslenka, Ze postavy v romané jsou
velmi plastické a mohou bez vétsich obtizi existovat i v aktualnim svété Ctenare.

,Konstitutivnim elementem, mozZno Fici vyznamovou osou postavy je
jméno. % Jména mohou byt bud’ ptiznakova, zdmérné neobvykld, kterd tak
aktivizuji pozornost ¢tenare anebo mohou byt zcela vSedni, bezptiznakova, ktera
nevzbudi zZadnou zvlastni pozornost. I pfesto, ze ve zkoumaném dile jsou jména
postav na prvni pohled zcela obyc¢ejnd, mizeme v jejich volbég, aktu pojmenovani

vysledovat urcitou systémovost.

' PARAL, Vladimir a BARTIKOVA, Heda. Profesiondini muz: Viadimir Pdral o sobé a jinych,
zajimavéjsich vécech. 1. vyd. Cesky Té&sin: Gabi, 1995. s. 117. ISBN 80-85767-97-X.

2 PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pied rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlad4
fronta, 1969. s. 215.

* Tamtéz, s. 31.

% PETERKA, Josef. Teorie literatury pro ucitele. 3. vyd. Jilovi§té: Mercury Music &
Entertainment, 2007. s. 226. ISBN 978-80-239-9284-7.
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Dé&je se tak v jednom pripadé prostfednictvim inicial jmen®, kdy stejnost
téchto znakii signalizuje variovani, analogii osudll postav, jejich Zivotniho stylu,
prislusnost k jedné skupiné (Cerveni). Jsou to Borek Trojan a Jana, Bogan Tusl a
Jolana, Bfeta Trakl a Jitka. Ve druhé a tfeti dvojici je tento postup az mimoradné
dasledny a napadny. Srovnejme uryvky Bogana a Jolany .,...zajecela Jolana a
zacala tlouci péstmi do litinové desky nad vylevkou. [...] ,, Pockej, takhle ne- “krikl
Bogan a zutou botou zacal mlatit do privodni trubky. / ,,Ja budu chodit koupat
decko asi do sklepa!!l-* / ,,Uhni!*“ zarval Bogan a kovarskymi udery tézkého
francouzdku rozbubnoval potrubi do dunéni...“*® A ryvek Bfeti a Jitky .,...Jitka
zacala vztekle tlouci pésti do vodovodniho potrubi. / ,, Pockej, takhle ne-** krikl
namydleny Breta a botou zacal mlatit do privodni trubky. / ,,Ja budu chodit
koupat decko asi do sklepa!!-* /, Uhni!“zaival Breta kovarskymi udery tézkého
francouzdku rozbubnoval potrubi do dunéni...%

V dalsim piipadé se systémovost projevuje Skrze pojmenovani rodiny
Trojani a rodiny Graft, kdy jedni nahrazuji pozice druhych, jejich pracovni
postaveni i jejich bydleni. Borek se stdva podnikovym feditelem Kotexu a st€huje
se do luxusniho bytu v 1. patie domu ¢p. 2000. Proti témto dvéma rodindm stoji
sourozenci Serafinovi, jejichz jméno je odvozeno od nejvyssi andélske hodnosti.®
A tak je jejich misto, vyznam v roman¢ spjat jiz od samotného aktu pojmenovani
s nabozenskym principem. Madda zobrazuje Maifi Magdalénu, Julda svétce,
mucednika a Alex pak d’abla, lucifera neboli padlého andéla.

V druhé casti po dvaceti letech mtizeme objevit I dalsi postavy, které
viceméné opakuji, svym postavenim nasleduji osudy hrdini z minulosti.
Sekretatka Brona stfida pozici cilevédomé Jany nebo programator Dominik

nahrazuje la¢ného, dravého a touhy plné¢ho Borka.

% HODROVA, Daniela. --na okraji chaosu--: poetika literdrniho dila 20. stoleti. \'yd. 1. Praha:
Torst, 2001. s. 613, 22 obr. piil. ISBN 80-7215-140-1.

% PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pred rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlad4
fronta, 1969. s. 50-51.

°" Tamtéz, s. 357.

%8 PARAL, Vladimir a BARTIKOVA, Heda. Profesiondini muz: Viadimir Pdral o sobé a jinych,
zajimavéjsich vécech. 1. vyd. Cesky Té&sin: Gabi, 1995. s. 130. ISBN 80-85767-97-X.
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1.7 Intertextovost

Text jako takovy ma schopnost nejen vypovidat sam o sob&, o obsahu
uzavieném vyhradné v ném, ale také jeho dalsi schopnosti je i moznost odkazovat
a vztahovat se na jiné texty. Dale pak timto procesem absorbovat a transformovat
vyznamy zahrnuty v cizim textu a nasledné je zapojovat do kontextu vlastniho
textu. Tento literarni postup nazyvame intertextovosti/intertextualitou. Jeho funkci
je predevsim zhusténi, komprese, kondenzace, kdy na malém prostoru je mozno
vytvoftit celou sit’ informaci, vztaht, které vytvari pomoci kontextového zatazeni
v ramci dila. ,,...intertextualita napomaha stiidani a prolinani riiznych perspektiv,
hodnotovych systémii a textovych struktur, prispiva k vyznamovému i vyrazovému
pluralismu.“®® S uplatnénim této funkce v jeji Gplnosti viak souvisi otazka, zda
¢tenaf zna puvodni text, aby tak mohl prohlédnout vSechny konotace, kontrasty,
které z celkovych kontextl vyplyvaji. Pro ¢tendfe neznalého pivodniho textu
zustane tak tento vztah v text zcela skryt a celkovy zazitek z vnimaného dila bude
patfi¢né ochuzen.

V Paralové souhrnné tvorbé je aplikace intertextuality typicka,
kvantitativné pak az nebyvale markantni.”® V Milencich a vrazich miZeme tento
postup rozpoznat v podobé ctyf mott uvedenych v zacatku hlavnich kapitol
(Milenci a vrazi, Dobyvatel¢, OblezZeni, Kristus v domé ¢p. 2000), jejich funkci je
variovat nasledujici text, komentovat ho z ironického hlediska a vzhledem ke
svému umisténi, které pfedchazi hlavnimu textu je jejich funkce také zaroven
anticipacni.

Dalsim prostfedkem intertextovosti je také zapojovani cizojazycnych textu
do textu pivodniho. V tomto romané¢ miizeme nalézt fadu vyrazu z anglictiny
(drive, perfect crime, goal, mint), némciny (Wiederschauen, Taschenbuch,
Dummkopf), francouzstiny (Messieurs, mademoiselle, quand méme) i latiny
(beati mites, quia psi hereditabunt terram). Jejich funkci se budeme vénovat

Vv nasledujici kapitole z jazykového hlediska.

% ZACHOVA, Alena. Vyzva interpretace. Vyd. 1. Hradec Kralové: Gaudeamus, 2007. s.
62. ISBN 978-80-7041-789-8.

"0 Podrobng o tomto tématu pojednano v publikaci: ZACHOVA, Alena. Intertextualita v romanech
Vladimira Parala. In: Alena, ZACHOVA. Vyzva interpretace. Vyd. 1. Hradec Kralové:
Gaudeamus, 2007. s. 49-65. ISBN 978-80-7041-789-8.

28



Paral m&l v oblib& francouzského romanopisce Stendhala’™, zejména jeho
roméan Cerveny a cerny, coz se projevilo v jeho vlastni tvorbs. Piibéh Juliana
Sorela se mu tak stal viceméné piedlouhou pro knihu Muka obraznosti (1980),
kde se autobiograficky hlavni hrdina napadné ztotoziuje s jeho osudem a proziva
analogicky Stendhaliiv pifibéh. 1 z formalniho, kompozi¢niho a lexikalniho
hlediska lze tento intertextovy charakter vycist. V romané Milenci a vrazi je tento
postup vyuzit pouze v jednom diléim vztahu mezi postavami. Vztah Borka
Trojana a Zity Grafové je tak analogii na vztah Julidna Sorela a pani de Renal,
Matyldu de la Mole pak zastupuje Jana Rybarova.

Podobenstvi jednotlivych vztahi je v knize explicitné vyjadifeno mezi
obéma postavami. ,,Kdyz jsi byl jesté dite, Cetla jsem stary nadherny pribeh. On
byl jako ty, jmenoval se Julidan Sorel, ona pani de Renal. Pribéh velké lasky a

r s

"2 yypravi Zita Borkovi. Zde je také asto vyuzit biblicky motiv kleici

3

vasnée...*
postavy Mari Magdalény, ktery vyjadiuje naprostou oddanost. Stendhal ho
ptevzal ve svém dile v podobé¢ klecici pani de Renal u Julidnovych kolen. Nejprve
je tento motiv vyznamové obmeénén v podobé Alexe Skemrajiciho o DaSinu
ptizen, kde se jednd spiSe o pohnutky néco timto gestem vypocitavé ziskat. Poté
ho mizeme spatfit jiz V pivodnim vyznamu u Zity. ,,Libd mé, odvracim tvar, liba
mé na ramena a klesda prede mnou na kolena, uz lezi na zemi a citim jeji rty na
svych bosych nohou... Jak v tom filmu podle Stendhala. Kdyz pani de Renal libala

“® \/ knize je dale mozno nalézt dalsi modifikaci této scény,

Julianovy nohy...
zde vS8ak spiSe ve vyznamu bezmoci, tendenci se ponizovat ,,...Dovol mi trit Ti
nohy svymi viasy —Pani de Renal je Julidnovi libala...“’* Schopnost opakované
variace jednoho a téhoz motivu ¢i jeho pouhé opakovani je pro Paraluv styl
skute¢n¢ charakteristicka. Je mozno shrnout, ze tento motiv se objevuje vibec
napfi¢ vSemi Péralovymi texty. Jeho pfifazeni at uz biblickému ¢i
stendhalovskému vyznamu je uz pak pouhou hrou mnohorozmérné variace na

jedno téma, ktera je Gastym smyslem Paralova pojeti intertextuality.”

"M PARAL, Vladimir a BARTIKOVA, Heda. Profesiondlni muz: Viadimir Péral o sobé a jinych,
zajimavéjsich vécech. 1. vyd. Cesky Té&sin: Gabi, 1995. s. 133. ISBN 80-85767-97-X.

"2PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pied rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlad4
fronta, 1969. s. 191.

" Tamtéz, s. 257.

" Tamtéz, s. 196.

" ZACHOVA, Alena. Vyzva interpretace. Vyd. 1. Hradec Kralové: Gaudeamus, 2007. s.
59. ISBN 978-80-7041-789-8.
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1.8  Jazykova stranka a styl

Jazyk se definuje jako urcity systém znakli slouzici k dorozumivani a
mysleni, zn¢ho poté vyplyvaji konkrétni jazykové prostfedky, pifiznacné pro
tvorbu umeélecké literatury. Namisto toho styl se chape jako zpusob zamérné,
védomé selekce a nésledné organizace jazykovych prostredki, ktera se prosazuje
se pii tvorbé textu.’® Disledkem toho jsou spolu oba pojmy tzce spojeny a
v uvedeni do praxe dochazi k jejich funkénimu prolinani.

Vladimir Paral ma sviij neopakovatelny, nezameénitelny styl, ktery upoutal
¢tenatskou obec praveé svoji neobycejnosti a fadou kompozi¢nich inovaci, ziskal si
tak v Ceské literatufe své vylucné postaveni. Na jeho poetiku se sice pokouseli
navazat autofi tzv. severoceské §k01y77, Ktefi sva dila rovnéz stavéli na prostiedi
primyslovych zavodl, zdanlivé vécném, ve skuteCnosti vSak emotivné velmi
pusobivém vypravéni, avSak zddnému z nich se nepodafilo dosdhnout Paralovych
uspéch.

Jeho romany vzbuzuji pozornost uz svou samotnou grafickou strankou,
kterd je napadné rozmanitd a ozivuje tak béZny okolni text v dile. Mezi tyto
prostiedky ,,0zvlastnéni“ patii napt. uziti verzalek pii zvyraznéni tuZzeb, piéani
jednotlivych postav nebo vyraziim, jimz ptikladaji vétsi vyznam. ,,...jako VRAH,
§ilené proto, ze jako vrah bych si nemohl pocinat jinak... [...] ..jako VRAH CI
MILENEC — a %e v tom u? nenachdzim...“™ ... MUSIM NECO DELAT, beru jeho
kufr do ruky...“79 Verzélek je dale uZito pfi incipitu pasma novinovych ¢lankd. ,,K
VOJENSKE SLUZBE povolala uruguayskd vidda...“® Zde je jejich funkce
diferencujici od hlavnich pasem vypravéni. Slouzi také ke zvyraznéni
cizojazy¢nych nazvi (THE RIFLE, OHIO, LIFE, PLAYBOY, BLANC DE
BLANC).

® CHLOUPEK, Jan et al. Stylistika cestiny. 1. vyd. Praha: SPN, 1991. s. 13, 15. Ugebnice pro
vysoké Skoly. ISBN 80-04-23302-3.

" JANOUSEK, Pavel, ed. a CORNEJ, Petr, ed. Déjiny ceské literatury 1945-1989: 1V. 1969-1989.
Vyd. 1. Praha: Academia, 2008. s. 505-506. 978-80-200-1631-7.

8 PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pred rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlada
fronta, 1969. s. 194.

™ Tamtéz, s. 227.

% Tamtéz, s. 166.
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DalSim grafickym prostfedkem je uzivani kurzivy, kterd probihd v pasmu
zivotopisi postav KDO JE KDO, v pasmu lyrickych monologii i dialogl i
V pasmu inventare (co je ¢ervené a modré).

Hojné uzivani interpunk¢ni znamének rovnéz piispiva k pestrosti textu.
,»C0 — CO — cozZe — coze musime-“Jolana zbledla a zachytila se obou vereji. /
,Stala se hroznda vec. Alex a Madda...," ¥Fikal Julda tise. , Budte tak

«8L . sviékal

dobri...Pomozte...“ / ,,Bydlet k nam -!** Jolané se rychle vracela...
sve vydrené hnedé plavky z drevité celulozy (za Kcs 4,- 7 partiové prodejny), bal
se... [...] Borek se natahl do kufru pro slovnik (ukradeny ze zavodni knihovny)...
[...] ..pFisypal sapondt (Slohnuty v laboratori).«* Udaji v zavorce je pak
uzivano za ucelem strucného doplnéni. Namisto Sirokého popisu v samostatné
dalsi véteé, tak Péral voli mozZnost isporngjsi prevzatou z odborného stylu, ktery je
s jeho osobitym stylem i v dal$ich ohledech spojovan.

K tomu patfi i nadmémé vyuzivani Ciselnych informaci v textu, Casto i
v kombinaci s dal§imi prvky odborného stylu, jako jsou mirové, ménové jednotky
»~Do kovového Sejkru prisady v ndsledujicim sledu: 2 cl odstredéného
pasterizovaného materského mléka s prisadou antibiotik 2 cl yperitu 0,1 cl
kasovitého antického vina ze sklepi cisare Diokleciana 10 cl Cerstvé krve 1 bily
Zloutek... [...] ...Na skle jidelnicek: Pohdr Palace Surprise K¢ 12,40. Teleci jatra
s ananasem K¢ 17,20. Chateaubriand pro 2 osoby K¢ 33,80.“83, chemické vzorce
,BaS + HySO, = BaSOy (to jsou ti dva, jak priserné se do sebe zaklesli svejma
elektronama...) + H,S, to je smrdutej sirovodik...“** nebo piepis programového
jazyka ,begin integer i, j, count; / integer array T3B (1:14), T3A (
1:90), T2A (1:1260); / switch SSS: =L3, L5; / TAPECODE (1, 2,0,0); /fori=1
step 1 until 14 do read (T3B, i, 1);...“%.

Z hlediska slovni zasoby *® mizeme ve zkoumaném dile nalézt fadu

hyperbolickych pojmenovani ,,Na prkné tradicni menu vitézstvi. Pyramida zradla

8L PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pred rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlad4
fronta, 1969. s. 51.

8 Tamtéz, s. 10-11.

% Tamtéz, s. 107, 112.

8 Tamtéz, s. 219.

% Tamtéz, s. 360.

% HRABAK, Josef. Poetika. 1. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1973. s. 129.
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dnes snad piilmetrovd. Ubohd Jolanka to prehnala.“® | ironie je pouZita napfi&
celym textem, zvlasteé se pak ve velké mife uplatiiuje v zivotopisech postav. Mira
expresivity promluv jednotlivych postav principialné sméfuje k nescetnému
uzivani vulgarisma ,,7y grdzle, ty sviné...ta vase Stétka...ty kryso, ty kancelarska
filcko...prefikl ségru“®, ale také fady hypokoristik (EvZenko, Eugénie, Romdnku,
Lexi, Oldrisku...). Vyraznou mérou se na zivelnosti, expresivité vypraveéni podili
nespocetna citoslovce (BANG! BANG!, Haf! Haf!, Crnk! — crnk! — crrrrrrrrrrnk!,
o-ja, ja! o-ja-ja!, o-jaja! JOU!...)

Typicky rysem pro Paralovu tvorbu je jisté variovani a nckdy celé
opakovani textovych bloku. ,,Vyrvan spanku rincenim budiku, palcivou erekci a
kratkou oStrou bolesti... [...] Vyrvan spanku rincenim budiku, palcivou erekci,
sviravym hladem a Zhnouci zizni... [...] Vyrvan spanku s rincenim budiku, tuhou
erekei, hladem a Zizni...“® Tento princip je aplikovan i na samotnou analogii
postav v prvni a druhé ¢asti knihy. Kde nové postavy kopiruji zptisoby zivota téch
predeslych. Uvnitf textu se timto zplisobem realizuje, obménuje a modifikuje cela
fada motivl, replik postav a situaci. Dochazi tak k nekone¢nému, stile se
opakujicimu kolob&hu, ktery souvisi se celkovou ,,magazinovou® kompozici
romanu, ktera odkazuje na stale nekonCici a v zavéru piimo neuzavienou
kontinuitu. To souvisi i se samotnym tématem romanu, ktery je vlastné pokleslého
razu, sazi na sexualni atraktivitu, povrchnost mezilidskych vztahi, jak tomu u
fady stereotypnich casopiseckych piibéhli povétSinou byva. Tento postup také
odkazuje k zivotu postav, ktery je vesmé&s monotonni, mechanicky stereotypni,
opakujici stale stejné zaZzité vzorce zaloZené na principech konzumni spole¢nosti.

Ackoli je ¢eStina pochopitelné dominantnim jazykem dila, najdeme v ném
1 nepiebernou $kalu vyrazl i vypovédi z francouzstiny, némciny, anglitiny a
latiny. Jsou zde uvadény vétSinou bez dalSich ptekladl, komentait, miize se tak
zdat, ze kladou na Ctendie naroky z hlediska Siroké jazykové vybavenosti nebo ze
tim chtél Paral poukézat na otevienost vii¢i cizojazy¢nému svétu. Avsak skutecny

vyznam neni v samotném obsahu téchto vicejazyénych slozek textu, nybrz v jejich

implicitni symbolice. ,,Demokraticky vstup prvni republiky je zde vyjadien

8 PARAL, Vladimir. Milenci & vrazi: magazin ukdjeni pred rokem 2000. 1. vyd. Praha: Mlad4
fronta, 1969. s. 163.

8 Tamtéz, s. 51-52.

* Tamtéz, s. 7, 175, 293.
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anglictinou, ktera byla rovneéz povazovana za ideové zlo této prozy. Ale rozliseni
zla a brutality do némciny, dekadence do francouzstiny, demokraticnosti do
anglictiny, a navic nadcasovosti do latiny, je, jak se rika, az prilis sophisticated a

v rvo. v s . s «90
pro Ctendre jen stézi srozumitelné.*

2 Prakticka ¢ast (spoleCensky svét)

V ramci bakalarské prace byl uspotadan projekt promitani filmu Milenci a
vrazi natocené¢ho podle knizni predlohy Vladimira Parala. Akce probé¢hla
Vv prostorach Univerzity Hradec Kralové a byla ur¢ena pfedevSim pro studenty
Ceského jazyka a literatury. Cilem akce bylo seznamit studenty s literarni tvorbou
Vladimira Parala se zietelem na zminény roman Milenci a vrazi, jeho
mySlenkovym pozadim a poté formou filmové projekce umoznit nahlédnuti do

obsahu tohoto dila.

% pARAL, Vladimir a BARTILKOVA, Heda. Profesionalni muz: Viadimir Paral o sobé a jinych,
zajimavéjsich vécech. 1. vyd. Cesky Tésin: Gabi, 1995. s. 130. ISBN 80-85767-97-X.
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2.1 Priprava projektu

Vzhledem k tématu prace bylo nejprve zvazovano uspoiadat vystavu
kniznich vydani kompletni Paralovy bibliografie s pfilezitosti nahlédnout tak
piimo do jednotlivych dél. Akci by doprovazel odborny vyklad autora této prace,
ktery by se vyjadroval ke kazdému dilu zv1ast’ a poukazal na jejich dil¢i specifika.
Nicmén¢ pro pfedpoklddany nizky zajem ze strany ucastnikt se od tohoto napadu
upustilo a rozhodlo se vyuzit atraktivnéjsi formu.

V roce 2004 byla vrezii Viktora Polesného nato¢ena podle romanu
stejnojmennd filmova adaptace a tak se zde nabizela moznost vyuzit tohoto
audiovizualniho zpracovani pro potieby projektu. Oproti knizni podobé, ktera ¢ita

pfes 400 stran a miize byt vzhledem k takovému rozsahu pro mnohé zijemce

vvvvvv

v

usporngjsi i spoleensky bohat§i formou. Navic je brano v potaz i piihlédnuti
k celkové popularité filmovych snimki v dnesni dobé.

V prvni fadé bylo tieba stanovit termin uskute¢néni akce. Pfedbézné byl
naplanovan tnor ¢i bfezen 2016. Pozdéji bylo datum upfesnéno na pondéli 14. 3.
2016 sohledem na zaneprazdnénost autora této prace, ktery byl zaroven
organizatorem celé udalosti. Cas byl uréen na 17:00 hodin v podveder, to zejména
z divodu nizké vytizenosti jednotlivych uceben (z ¢ehoz plynouci bohatsi
moznosti zajisténi potfebnych prostor) a také s ohledem na studenty, ktefi v tuto
dobu maji vétsinou jiz po skonceni vyuky. Zarovenl bylo Zadouci dopiedu si
zjistit, zda v piedeslaném case neprobiha na budové jina akce, ktera by tak mohla
nepiiznivé ovlivnit navstévnost a postarat se o odliv potencionalnich zajemcu.
Ptedpokladany konec byl stanoven na 19:00 hodin.

Dalsim krokem bylo uréeni mista. V této zaleZitosti byl osloven spravce
budovy A, pan Lud¢€k Noska. Ten Vv pozadovany ¢as navrhl vyuziti auly, ktera
byla volna k dispozici. Pokud jde o aulu, jedna se o plné vybavenou uéebnu, ktera
disponuje v prvé fade rozsdhlymi komfortnimi prostory, bohatou kapacitou mist,
kvalitni technikou, promitacim platnem i mikrofony. Nadto je i mezi studenty
znama jako prostor pro potadani riznych kulturnich a spolecenskych akci. Diky
témto nespornym vyhodam bylo vyuziti nabizeného zazemi jasnou volbou.

Jako nésledujici bod v poradi bylo nezbytné zajistit si na pfedeslany termin
osobu, ktera bude béhem potadani pofizovat fotograficky i video zdznam prib&hu
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celé akce. V této zalezitosti byl osloven student informa¢niho managementu
Lukas Hanousek, ktery ma v podobnych vécech fadu zkuSenosti a navic je i
vybaven potfebnym zaznamovym zafizenim vysokého stupné kvality. | na jeho
¢asovy harmonogram bylo nutné dbat pfi ur€eni terminu promitani.

Dale bylo zapotiebi se pred stanovenym datem osobné obeznamit

s technickym vybavenim auly a vyzkouset si pfehrani filmu.

2.2 Propagace

K dostatecnému zajisténi vysoké ucasti a zajmu navstévnikli slouzi mnohé
zpuisoby propagace. Muze to byt napiiklad plakat, letdk, pozvanka, tiskova
zprava, sdileni udélosti na riznych socidlnich sitich, zvefejnéni reklamniho
banneru na uréitych webech apod. Pro potieby tohoto projektu bylo vyuzito dvou
forem — letaku a Facebookové udalosti.

Névrh letdku byl zadan opét LukdSovi Hanouskovi, ktery mél tak mimo
zajisténi fotografického a video zaznamu na starosti i tvorbu grafické podoby
propagacniho materidlu. Z fady rtiznych programi pro Upravu grafiky si zvolil
Photoshop, pficemz jako podklad byl vyuZzit zabér z promitaného filmu, ktery
zachycuje jednu hlavnich postav v podani herce Ondieje Vetchého. V Cervenych
polich, ktera svoji barvou koresponduji s ndzvem filmu Milenci a vrazi, byly
umistény potiebné udaje tykajici se udalosti: KDY? 14. 3. 2016, KDE? Budova A
aula, Vstup ZDARMA, Promitani filmové adaptace podle romdnu Viadimira
Pdrala. V pravém spodnim rohu bylo jesté zasazeno logo Facebooku odkazujici
k udalosti na této socialni siti, kde byly k projektu zvefejnény podrobné&jsi
informace.

Letak byl poté vytiStén v ndkladu 32 kusi ve formdtu A6, plus navic
K tomu jesté¢ 1 kus ve formatu A4, ktery byl nalepen Vv den promitani na dvete
auly, jako oznaeni a pozvanka pro pfichozi. VSechny vytisky byly tistény
barevné na typ papiru leskl4 kiida 135g/m?, cena za jeden kus letiku A6 ¢&itala 4,5
K¢, 32 kust tak stalo celkem 143 K¢, format A4 stdl 19 K¢, dohromady tedy
celkovy tisk vySel na 162 K¢. Tato castka byla zaroven i1 jedinymi finan¢nimi
naklady, které byly zapotiebi k uskutecnéni projektu. Obnos si hradil sam autor

projektu z osobnich zdroji. Po vytisténi byly letdky rozmistény na
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frekventovanych mistech uréenych k propagaci po budovach A, J a C Univerzity
Hradec Kralové. Stalo se tak tyden pted zahajenim udalosti.

Dalsim zptusobem propagace bylo vyuziti socialni sit¢ Facebook. Zde byla
dne 4. 3. 2016 vytvotfena udalost s ndzvem Milenci a vrazi — promitani filmu. Jako
uvodni fotografie, kterd se pfi sdileni zobrazuje ostatnim uzivatelim a ma tak do
zna¢né miry upoutédvajici funkci, byla vyuzita aula, kde se promitani uskutecnilo.
Dale udalost obsahovala nezbytné udaje o konani akce (den, ¢as a misto) a také
Pérala, ptedstaveni autora projektu, jeho cili, zamér potadani akce, jeji program a
rovnéz predstaveni promitaného snimku. Diky této udalosti meli zajemci moznost
kontaktovat jiz pfedem autora projektu a obratit se na n¢j s ptipadnymi dotazy,
organiza¢nimi nejasnostmi ¢i v rdmcei udélosti diskutovat s ostatnimi Gcastniky.

Udalost byla jesté ten den sdilena ve skupinach Univerzita Hradec Kralové
a UHK PDF. Zajemci udalosti jsou zde déleny do tii kategorii: 1) ti, co ucast
potvrdili, 2) ti, co oznacili moznou ucast, maji zdjem 3) ti, co byli pozvani, ale
nevyjadfili se. Do dne zahdjeni byla moZnost vysledovat nariistajici pocty ve
vSech uvedenych kategoriich. V kone¢ném stavu po prob&hnuti akce dopadla
¢isla takto 1) 55, 2) 137, 3) 86. Z téchto ¢isel mizeme tedy vyvodit, Ze minimalné
278 lidi mélo o akci povédomi a vzhledem ke kapacité auly 282 mist 1ze takovy
zajem 1 propagaci projektu jako takovou pokladat za zcela dostateCnou a

uspesnou.

2.3 Realizace

Samotné zahajeni filmové projekce bylo naplanovano na 17:00 hodin
v pondéli 14. 3. 2016, nicmén¢ jiz od 16:00 hodin byla aula oteviena a navstévnici
meli tak prilezitost neformalné¢ pohovotit s autorem projektu, prodiskutovat
Péralovu tvorbu, podé¢lit se o vlastni ¢tenatské zazitky nebo nahlédnout piimo do
vystavenych exemplafi jeho nejznaméjSich knih a mit tak pocit vlastniho
kontaktu sdilem, potazmo jeho textem. To vSe za doprovodu odborného
komentafe a piipadného doporuceni organizatora akce, ktery je s kompletni

literarni tvorbou Vladimira Parala obeznamen osobni ¢tenarskou zkuSenosti.
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Akce byla zapocata v deklarovany c¢as, vyhnula se tak jakémukoliv
nepiedpoklddanému zpozdéni. Slova se chopil autor projektu, ktery se nejprve
predstavil, pfivital navstévniky a poté promluvil o celém pozadi projektu.
Nasledn¢ piesel k seznameni a uvedeni do Paralovy tvorby od jeho pocatku pres
jednotliva tvtr¢i obdobi az po ukonceni spisovatelovy drahy. V kazdém obdobi
dilo této etapy. Dale se podrobnéji vénoval samotnému romanu Milenci a vrazi,
kde objasnil okolnosti, které provazely jeho vydani, reakci tehdejSiho rezimu,
spolecnosti a jaky to mélo vliv na dal§i smérovani Paralovy poetiky. Pro blizsi
predstavu o tehdejsim literarnim déni také zminil dal$i velikany ¢eské literatury,
adaptaci Paralovych kniZznich vydani a posléze dosel k predstaveni samotného
filmu Milenci a vrazi, ktery byl s naslednym uvedenim a pfanim piijemné zabavy
spustén.

Samotné promitani probihalo bez jakychkoliv technickych komplikaci,
film trval 108 minut. Po skonceni zaznélo jeste zdvérecné podeékovani a prosba o
hodnoceni ze strany divaki elektronickou formou nebo osobné. Akce byla
ukoncena par minut po 19. hoding, takze se piijatelné vesla do planovaného

rozpéti.

2.4  Vysledky a zhodnoceni

V nésledujicich dnech pfichazely reakce od divéaki, které byly vesmés
pozitivni. Spousta studentll o knize ani filmu dosud nevédéla, takze to pro né bylo
néco zcela nového a méli tak prileZitost rozsifit svoje kulturni obzory. Ocenili
pfedevS§im kvalitni herecké obsazeni, také zdafilé ztvarnéni tehdej$i doby let
Sedesatych. Nekteti studenti se pfiznali, Ze je to 1 pomérné siln€ citové rozrusilo,
zanechalo to vnich veliky dojem, ve filmu se dokazali najit, ztotoznit se
s jednotlivymi postavami a prozivat tak spole¢né jejich osudy. Shodli se rovnéz,
ze vyobrazeni spolecnosti v promitaném snimku je mozné pfenést i na dne$ni
spolecnost a tim padem potvrdili, Ze adaptovany roman je nadcasovy a stale
aktualni. Z ¢ehoz plyne, Zze ma stidle vyznam ho Cist a neni to tedy ,,mrtva*

literatura, za kterou je v dnes$ni dob¢é Paralovo dilo ¢asto povazovano. Objevil se
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ale i ndzor, ze promitany snimek studenta od ¢teni romanu vylozené odradil,
jelikoz mu pfiSel pfili§ zmateny, nesrozumitelny, roztfistény, bez ziejmého
vyznamu, prekombinovany, ale ve vysledku prazdny. Roman Milenci a vrazi je
opravdu velmi mnohovrstevné dilo, tudiz jeho plnohodnotné pfevedeni na filmové
platno je téméf nemozné. Coz potvrzuji slova z recenze tohoto filmu: ,,Prozaikovo
zivotni dilo je totiz stavbou o mnoha patrech, komplikované obsahem, novatorské
co do formy. Privatni pribéhy vtahuje do smélych vykladii mocenskych a
dejinnych mechanismii zapadni civilizace, spojuje v sobé rovinu individualni,
historickou, biologickou, mytickou. Je satirou, morytatem, milostnym dramatem,
lyrickou metaforou, historickou freskou i podobenstvim. Ve své dobe vpravde
evropsky spolecensky roman.«%*

Ptedpoklddand ucast byla okolo 20 lidi, skutecné ucast byla cca 52 lidi,
tedy vyrazn¢ prekrocila ptvodni ocekdvani. Vsechno, co bylo od pocatku
predeslano, se podafilo uskute¢nit a probéhlo podle planu. Nedoslo k zadnym
komplikacim, ani nesrovnalostem. Z vyjadieni zGéastnénych vyplyvaji veskrze

sam¢é kladné reakce. Realizaci projektu je tedy mozno oznacit za mimotadné

zdafrilou.

S NEJEDLY, Jan. Magazin ukajeni po 35 letech. Tvar. 2004, ro¢nik XV, &. 21, s. 18-19.
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Z7.avér

V této bakalatské praci byl zhotoven literarni rozbor romanu Vladimira
Péarala Milenci a vrazi. Z konecnych vysledkti mizeme vyvodit, Zze se jedna o
roman neobycejné slozity. At uz se jednd o odlisSnou vystavbu jednotlivych
kompozi¢nich pasem, stfidani typt zanrt, cetné intertextové odkazy, symbolické
barevné rozdéleni textového svéta na Cervené a modré jevy, prolinani vnitinich
monologl a snéni hlavnich postav, vyuzivani fady cizich jazykl v textu nebo také
urcité grafické zvlastnosti, které jsou pro Péraliv styl typické. Dalsi slozkou dila
je jeho samotny obsah, ktery nepokryté li¢i spolecnost tehdejsi doby, jejiz jednani
a touhy se fidi sexudlni, kariérni nebo finan¢ni motivaci. V zavéru knihy tak
nastavuje zrcadlo konzumni spolecnosti napfic¢ d€jinami, ktera utapi své potieby a
sny v nekonecné kazdodennosti, opakujicich se historickych mechanismech, kdy
ti dravi, hladovi svrhnou ty nasycené, zlhostejnéné, pasivni a pfevezmou jejich
mista. PfiCemz vSak i oni zdhy poté zdegeneruji, musi celit dalsim masam
neukojenych a vznika tak bludny kruh, ktery se tdhne déjinami celé spolecnosti.

V druhé ¢asti této prace si autor vyzkousSel praci s organizaci a pofadanim
kulturni akce, promitanim filmového snimku. M¢l tak moznost vyuZzit poznatki
ziskanych v prvni ¢asti — analyze romanu a ptedstavit ty nejzajimavéjsi postiehy
navstévnikiim cel¢ akce. Dale jim pfiblizit zasadni vyznam tohoto dila v ramci
celé Paralovy tvorby a poté jim prostfednictvim filmové projekce umozZnit
nahlédnout do obsahu zkoumaného kniZzniho dila. Projekt ptinesl autorovi této
prace predevSim zkuSenosti s organizaci podobné akce, také ptilezitost predat své
nabyté védomosti ostatnim a v neposledni fadé¢ zachytit nazory navstévnik,
z kterych vyslo najevo, ze toto dilo je svym obsahem i po 47 letech od jeho
vydani v dnes$ni dobé stale aktualni a pofdd ma co dneSnimu Ctenafi nabidnout. At

uz svou pfitazlivé mnohotvarnou formou nebo nad¢asovym obsahem.
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